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Forord.

Efter det for svenska vapnen lika olyckliga som foga #rorika
Lriget med Ryssland &ren 1741—43 gick regeringens strifvan bland
annat ut derpd, att genom anliggandet af nya befistningar i Finland
afvensom upphjelpandet och forstirkandet af de gamla forsvarsverken der-
stides for framtiden stka forebygga den Ustra grannens vidare framtriin-
gande. 1 sidan afsigt uppdrog hon &r 1747 &t riksridet grefve H.
H. von Liewen #fvensom &t den di #nnu jamforelsevis unge, men for
sina grundliga insigter i befdstningskonsten kiinde Augustin Ehrensviird
att i vart land foretaga en inspektionsresa, och dervid icke blott upp-
gira forslag huru grinsen pi limpligaste sitt skulle kunna tryggas,
men derjimte utse plats for anliggandet af em storre fistning,
hvilken med egenskapen att vara en hufvudort for landtforsvaret
skulle forena forméigan att vid behof skiinka den nyskapade skirgirds-
flottan ett sikert skydd, — en plan, hvilken, som bekant, genom Ehren-
svards snille fann sitt forverkligande i ,,Nordens Gibraltar,” Svea-
borg, med hvars uppférande man redan foljande aret pibegynte. De
intryck Ebrensvird under denna sin resa mottog af vart lands na-
tur, folk och forhéllanden, nedskref han i dagboksform uti tvenne
hiften, hvilka han illustrerade med en mingd raskt utforda teckningar,
dels af mirkligare orter han passerat, dels af alldeles tillfalliga
situationer. Dessa sina reseminnen forirade han med en pi finska
spraket affattad tillegnan den d& &nnu icke tvd-irige prins Gustaf,
sedermera konung Gustaf III. Det dr dessa anteckningar som har
utlemnas it offentligheten.

Originalen forvaras numera i Kongl. Rikshibliotheket i Stockholm.
Det ena hiftet (senare delen) fick denna inrdittning mottaga redan
1793, siledes kort efter nyssnimde konungs frinfille; det andra der-
emot hamnade, formodligen pi grund af de deri uttalade &sigterna om
finska fortifikationen, i Kongl. Krigsarkivet, derifrin det i april 1880
ofverfordes till Riksbibliotheket.

Betraffande det yttre af dessa intressanta minnen si &dro de, som
redan ar sagdt, fordelade pi tvenne hiften (stor oktav), hvartdera
inbundet i r6dt chagrinband med guldpressningar, silunda att sivil pi
fram- som bakpermen liings kanterna loper en m#ander formig bard
med trenne i triangel stilda adliga kronor i hvarje af de inre hornen.
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Midt pa frimre permen ses Gustaf III's namnchiffer under en
kunglig krona, samt omgifvet af trenne pi hvardera sidan ifvensom
undertill befintliga adliga kronor. Lings ryggen loper ett af smi, fina
blomstdnglar sammansatt ornament. Permarne &ro invindigt beklidde
med ett 1 rodt och blott marmoreradt papper, som ifven bildar forsta
och sista bladen i dessa bocker. Bladkanterna dro forgylda.

Sjelfva anteckningarne har Ehrensvird i hvartdera hiftet latit
foregis af den forutndmda till prinsen stilda dedikationen, hvilken
ifven bland de hir meddelade aftrycken finnes frimst atergifven.
Det forsta hiftet, omfattande tiden fran 8 juli till den 15 augusti 1747,
handlar om Ehrensvirds resa frin Stockholm genom finska skirgirden
till Helsingfors, derifrin vidare till Tavastehus och &ter till Helsingfors,
samt slutligen till grinsen vid Kymmene elf. Detta hifte illustreras af
foljande afbildningar, tecknade, likasom #fven de i senare hiftet, med
penna samt laverade med tusch och sepia:

1) Dedikation till prins Gustaf. (Skiljer sig frin den i senare
hiiftet hufvudsakligen genom frinvaran af qvinnogestalten, hvars plats
hir intagits af tvenne flaskor och ett par glas, dfvensom genom inskriptio-
nen som hir lyder: Meiden penin Godstan muiston.)

2) Galeren Diana (med hvilken Ehrensvird éfverkom till Finland),
och derunder en man som pi marken lagt sig till hvila invid en tridstubbe.

3) Galeren Diana pé kryss i hog sjo.

4) En med ett par tallar bevuxen klippa i sjon; i bakgrunden
bergiga holmar. — Teckningen &r signerad: d. 11 juli 1747.

5) Diana seglar i stilla vidder forbi en hog klipps. — Signerad
som foregiende.

6) Tvenne min i blus och slokhatt tillreda en maltid ofver eld,
uppgjord invid ett af trid omgifvet berg.

*7) ,,Diana ligger for ankare i viken vid Hangd udd.“

8) Diana seglande i stilla vider forbi den s. k. Wiborgs sten (se
texten sid- 3). — Tre olika perspektiv.

9) En med folk fullbesatt bit med risegel seglande for frisk, un-
danforlig vind. — Eger pateckningen: Resan till Barr6 sund [? otydligt!]
d. 13 juli 1747.

10) Nukari fors — Signerad: Nuckori d. 28 juli 1747.

*11) Ett berglandskap, formodligen i nirheten af Tavastehus &t -
Helsingfors sidan. — Sign.: d. 30 juli 1747.

*12) Konturteckning, forestillande allmoge antagligen fran Ta-
vastland. Uti mannens hand dr helt svagt med blyerts tecknad en lie,
bakom qvinnan ater en ko.

13) Karta, betecknande ,,situation omkring Artsjs. — Sign.: Eckerd
postgard d. 24 sept. 1747,
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14) En namnkunnig sten pa on Kahrisaari i Kymmene elf (se
texten sid. 17).

15) Anjala vattenfall.

16) ,,Ahola by, sedd ifran firjstillet pa var sida, d. 15 augusti
1747.%

17) ,Situation af Magnusila by, d. 15 aug. 1747.“  Landskap.

18) ,.Situation af Mahinpi by, d. 15 aug 1747.«

19) Ett berg.

20) Deo.

21) Do, — Sign.: d. 16 aug.

22) Do — BSign.: d. 17 aug. 1747.
23) Do

24) Ett klippblock, fastkiladt i en bergsklyfta.

D4 denna forra del slutar med den 15 augusti och den senare
delen begynner med den 11 i foljande ménad, si tyckes det som an-
teckningarne ursprungligen bildat trenne delar, af hyilka den andra
i ordningen skulle omfattat den mellanliggande tiden och behandlat
Ehrensvirds aterresa frin ryska grinsen till Helsingfors. Mahinda
kan en sadan tillifventyrs befintlig del dnnu uppdyka i nigot arkiv
eller bibliothek.

Den i behdll varande senare delen skildrar emellertid forfatta-
rens hemfird frin Helsingfors till Stockholm, och stricka sig dessa
anteckningar fran den 11 september till slutet af samma méinad. Teck-
ningarne i denna del dro foljande:

*1) Dedikation till prins Gustaf. (Meiden Nuoren Printz Gidstan
muisto, = VAr unge prins Gistas minne.)
2) Ruin af en stirre envinings tribyggnad med fyrkantiga torn
i hornen. — Signerad: Esbo herrgard d. 12 sept.
3) Liten karta ofver ,,sitnation vid Pekala och Brofinda.«
4) Ett kuperadt landskap med en kyrka [Ofverby?] i en dal-
sankning. — Sign.: Ofverby d. 14 sept. 1747.
5) En talrikt besatt bat ror fram mellan skir. — Med pateck-
ning: Emellan Pellinge och kalkbruket.
6) Trenne ryttare rasta nira ett berg. — Sign.: Eckerd post-
gard d. 21 sept. 1747,
7) En ryttare rider fram bakom ett berg, liknande det pd {ore-
giende teckning. — Sign.: Eckerd postgird d. 22 sept. 1747.
8) En bat ligger fortdjd invid ett brant stupande berg. Sign.:
Brindd d. sept. 1747.
9) ,,En bergsknose emellan Varsalé och Brindd.*
10) Ett i sjon brant stupande berg.
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11) Seglats med bat ,emellan Varsalé och Brindé.*
12) Ett berg, liknande det pa n:o 10.

*13) Kastelholms ruiner (sedda fran nordost). — Sign: Kastel-
holm d. 20 sept. 1747.

14) En mindre planteckning visande ,,situation af Abo slott.«
*15) Fiarjsundet pi Aland (gamla uppfarten pa Godby sidan).

— BSign.: Eckeré posthus d. 24 sept. 1747, samt undertecknad:
Ofverfarten vid forsta firjan pa Aland.

16) En frin ryggen sedd karl i blus och skor sittande pa en
bink och lutande sig med hogra armen pa gafveln af en vidstaende sing.

17) Plankarta ofver ,,situation vid Bilnds bruk.«

18) Liten planteckning af ,situation kring Karis Landsbro.

19) En hand med spetsmanschett. — Blyertsteckning.

20) Ett berg.

21) Tvenne med blyerts gjorda konturteckningar af en ryttare,
sedd fran sidan och frin ryggen.

Utom det forutnimda innehdller den forra delen dessutom i slu-
tet foljande till minnet med blyerts gjorda anteckningar, hvilka be-
ledsagas af nagra befistningsutkast, mabinda afseende nagot stirre
forsvarsverk vid griinsen:

»Att borgerskapet mi blifva gvar pi sina stillen.

Att fdstningen mi inonderas efter girligheten.

Att inondationerna ej ma aftappas utan fot for fot.

Att de intagna verken uti inondationen ej mi tjena fienden.

Att inondation mi hindra fienden springa verken medan de éro
i egna hinder, men att de mid kunna spriingas di de ofvergifvas.

Att det som ej kan inonderas antingen ma goras till moras, eller
under def verkets attack stindigt hallas vattensjukt.

Att fienden mi tvingas attackera svenska sidan och icke den ryska
for littare atertagande.

Efter hamnen icke kan blifva fullkomligt siker, kommunikationen
med sjon dock mi bibehallas.

Att fienden icke mi kunna angripa mer in en poiygon at hvar-
dera sidan.

Att garnisonen ej ma oOfverstiga 2,000 man, men fistningen vil
kunna rymma 7 & 8,000 med allt deras tillbehir.

Att grafvarna sivil matte vara torra, som kunna fyllas med stilla
och rinnande vatten.
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Att strommen matte kunna nyttjas till gvarnar bide it garnisonen
och borgerskapet samt till inondation.
Att tillika med vallarne m& byggas magasiner och logementer.*

Afven den senare delen innehiller & en af de sista sidorna blyerts-
anteckningar, af hvilka mi anforas foljande, syftande pa det tillimnade
Sveaborg:

Blisingens garnison

fred krig
Place d'armen 200—24. 800 a 1,000. 150 a 155.
Vargsk[ar] . . 50— 6. 4 a 500 60 a 70.
Langorn ... 27— 3. 2 a 250, 36 & 40.

277—33. 1,400 a 1,750. 246 a 2065,

Det ofriga utgores af anteckningar om nigra ortafstfind pi vigen
mellan Abo och Aland.

Genom Kongl. Ofverbibliothekarien G. E. Klemmings utmirkta
vilvilja har undertecknad haft férmonen till statsarkivet till lins be-
komma ifrigavarande anteckningar, och har det silunda varit en
mojlighet att nu hir i tryck offentliggora desamma. Texten &r orda-
grant atergifven efter originalet, blott att densamma med mindre for-
dndringar blifvit riittad i ofverensstimmelse med nuvarande orthografi.
Likaledes hafva de ofta skeft skrifna ortnamnen blifvit beriktigade.
Ord som af forfattaren tydligen blifvit bortglomda har utgifvaren
tillagt inom klammar; derjimte hafva upplysande noter pa sina stillen
blifvit meddelade. Betriffande de hir bifogade plancherna har H:r Tilg-
mans lithografiska anstalt hirstiides gjort sitt biista att soka astad-
komma si trogna facsimil som mdojligt. De utmirkas i de nyss med-
delade forteckningarne med en stjerna.

Helsingfors 1 februari 1880.

R. H.
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és‘ii%: Juli 1747.
Men 8 om aftonen, kl. half 9 foro vi frin Fredrikshof och kommo

om natten kl. 12 till Vaxholm. Kommendanten lit upp portarne
och berittade oss sin situation.

Den 9, kl. 7 om morgonen, kommo vi forbi Furusund, kl.
8 forbi Kappelskir, kl. 9 forbi Grihamn och kl. 3 eftermid-
dagen ofver hafvet till ett obekant skir, der vi for tocken och
dimma miste gd i land. Sedan folket kokat sin grot gingo vi
kl. 8 om aftonen didan, forbi Nyhamn och Rinnan genom Led-
sund och anlinde kl. half tolf om natten till Flisoberg. Hir
togo vi en forstindigare lots.

Den 10 om morgonen, kl. 3 gingo vi hirifrin till smd Sott-
ungarne. KIl. 8, sedan vi bytt om lots, gingo vi dfver Vattu-
skiftet och ankrade kl. 4 efter middagen vid Korpo strém. Har
besfigo vi stillet der vira galerer i sista kriget slogos. Distansen
emellan dem var vil goda 4,000 alnar. DBéitsminnen, som di
varit med, berittade att fiendens kulor mest drunknat innan de
hunno fram till vira galerer, men primen Herkules, som lig pi
halfva distansen, fick nigra som knappt orkade igenom. Lotsen,
som di tjente hos samma husbonde, var tillika med de andre
lotsdriingarne uppsnappad och med vakt forvarad under aktion; [han]
sade att vira kulor gingo lingt ofver deras galerer, och att en
prim och nigra galerer blifvit illa medfarne, si att en mist blifva
dragen pd land till att botas. Likaledes berittade de att om
aktionen #nnu pastitt en half timme, si hade galererna gitt sin
viig och lemnat primarne i sticket. S& lingt gr deras forsig-
tighet.

Den 11 om morgonen foro vi frin Korpo, passerade Jungfru-
sund kl. 10, och kommo kl. 3 till Hango udd.

Middagstiden s3go vi 2 stora skepp som kryssade mot val-
len, dem vi trodde vara svenska fregatter.
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Emot landet motte oss en underofficer af grona dragonerne,
som pid landet hade strandvakt med 3 ryttare. Han berittade,
att han skulle rapportera till generalguvernoren om alla fartyg
som gingo forbi, att flere posteringar voro utsatte, att hela rege-
mentet vore uppbrutet och kantonerade kompanivis, si att det
pd 2 dagar kunde vara tillsamman. Strax vid ankomsten fore
vi ut pd holmarne och besigo situationen; skeppsfolket hvilade
och kokte. Hir sfigos i sanden de viras grafvar som dott pd
flottan; bedrofliga vedermilen af okunnighet, illvilja eller olycka.

Den 12, kl. half tolf om morgonen, gingo vi till rodds efter
vinden var emot, och kl. half 5 om morgonen kommo vi till Tvir-
mynde. Vi foro strax pd ¢arne och kring fjirden att bese situationen.

Forsta frigan blir, om Tvirmynde kan nu pro tempore vara
en siker och god hamn! Man tror nej, ty 1:0 &r infarten 2 till
2%y, mil, allt som vidret r; 2:0 kan man icke mer in med nord-
vest och de nirmaste vindar g& ut; 3:0 blir det for minga de-
tacherade verk att kunna gora en flotta siker om dagen, och
indd kunna inga goras som forsikra henne om natten mot eld
och brand. Siledes kan hon emot sin vilja blifva instingd

Emot galerhamn éro foljande skiil: 1:0 skulle hela Fin-
land med skil klaga att landet blefve ofvergifvet, och att eska-
dern vore hir endast for att hilla fienden frin svenska skiren
och Abo; 2:0 ar den icke lingre utisjon &n vid Helsingfors, fast
den ligger lingre [it] soder, utan dnnu mera instingd inom stora
farvattnet; 3:0 dr det afven svirt att forsikra hamnen.

Hiremot kan sigas: 1:0 vore galererna hir nira forhand
att taga sin station vid Hangd udd, hvilket di skulle blifva dess
mer angeliget sedan ryssen lagt sin eskader till Roders vik; 2:0
kunde galererna hafva siker och nira retritt. Kan svaras, Roders
vik dr icke si snart firdig.

Angeligenheten att hafva en for sjofolket siker station vid
Hangd udd kan verkstillas:

1:0 att batteri uppkastas pi yttersta klipporna att flankera
vattnet utom flottan.

2:0 att anligga lkastell till att gifva en siker retritt antin-
gen for flotta eller galerer, eller for nigon del af dem.

3:0 frigas om fistningsverk skola kunna ensamma hindra
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en fiendes flotta eller galerer att fatta station i nijden eller att
alldeles gd der forbi.

Min tro #r, att hvilket som skulle pitinkas vore for bittida,
men troligt #r att det sker med tiden, di landet blir folkrikt,
landet uppodladt, flere stider kunna anliggas, hvartill hir kunde
vara tjenligt stille.

Landtmin kring Tvirmynde pd fasta landet si ldngt vi kunde
se, dnda ifrin Hangé udd, dr hvitaktig sand, och ofvanpd 8 a
12 tum djup sandmylla. Skogen ir tall, al, bjérk, hassel; hampa
vixte hir vacker. Folket bodde hir i vackra hus, snygt, nitta
girdsrum med plank ete.

Lotsen berittade att ryska flottan lagt sig i sista kriget syd-
vest ifrin Tvirmynde, si lingt ifrin vir, att denna kunde gi till
sjos utan att blifva trugad till slagsmil. Morgonen derpd gingo vira
till sjos, och de ryska cotoyerade dem. Véra hade lofven, men
det gjorde ingen effekt; si sades det ock i Hango.

Lotsen talte ock om Liljens flotta som legat i Tviirmynde
hamn ifrin Sundalsholmen #nda ut &t sjon, till att hindra rys-
sens galerer att gd fram; de tordes ock intet, utan arbetade pd
att draga galererna ofver det pdi P. P. Lovens karta kallade
Svaget. Detta dr en hog sandds som gir lings hela denna
udde. Till den indan har han grifvit ut branta sandkndsar till
att gora &sen till en jimn och beqvim upp- och nedging, och
fort fram stockar vid denna vigen. Dessa stockar ligo innu
obrukade och ruttnade, si att det sig ut som ingen galer blif-
vit ofverdragen. Bonden visste intet visst beritta, men trodde
att ndgot fartyg likval blifvit ofverdraget. Liljen tog efter denna
fint och skickade 6 galerer som han hade med sig omkring
Hangd udd, till att mota ryssarne ifall de droge sig ofver fsen.
Ett lugn skonte ryssen hirifrin; han gick forbi Liljen &t sjosi-
dan och tog bort de 6 galererna som ligo pd andra sidan Hango.

KL °/, 4 efter middagen rodde vi ifrin Tvirmynde och kommo
om aftonen kl. half 10 till en bondgfird Hallsten benimd, den
nirmaste oster om Wiborgs sten, ett stille der grefve Lieven
och jag togo qvarter en natt (den 22 ang. 1742) di vi gingo
frin Helsingfors.

Wiborgs sten skall ligga halfvigs emellan Stockholm och
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Wiborg. Hallsten dr ', hemman, lika stort med lotsgirden i
Tvirmynde, men af olika beskaffenhet. Detta dr simre bygdt,
illa hifdad dker, liten utan stingsel, genstigar midt igenom sideén,
litet folk; hiremof [ir] Tvirmynde ater deladt i 3 delar, hvar
del vil bygd och dkern vil skott, folkrik; pd detta tredjedels
hemman voro 30 personer, qvinnor och barn; dndock var girden
ohifdad, liten &ker och orojda ingar.

Den 13 om morgonen kl. */, 8 hade vi vind och foro har-
ifrdn, passerade Bardsund kl. 9, Porkala fjirden, och ankommo
till Porkala udde kl.* Denna leden ifrin Tvirmynde ér vacker
skir, mest liga [holmar], fulla med tall- och lofskog; deremot
ir Alands skiren mest flintskallig; p& denna sidan Vattuskiftet
borjar den blifva ndgorlunda, men emot Hangd udd ter kal. Pi
Hallstens 6 dro ock ndgra ekar.

Sedan vi vintat linge pd lotsar och litet besett udden foro
vi derifrin om aftonen emot 6 med en lotsbit och hunno mid-
nattstid till Drumsd, der vi ligo om natten, och kommo fram
till Helsingfors om morgonen derpd, den 14, kl. 9.

Hir anvinde vi de 2 forsta dagarne till att bese beligen-
heterna af hamnen. Generalguvernoren var sjelf med vid Os-
munds, Mellan och Véilkas bergen. Vi funno strax att Blasin-
gens dessein icke forsvarar hvarken hamn eller dess inlopp; att
Virgins dessein var inrittad efter en-imaginaire, men icke efter
den riitta situationen, och siledes hvarken tillricklig till fistnin-
gens egen, mycket mindre [till] hamnens forsvar.

Ofverstlojtnant Nordenberg hade formerat en ny dessein
att kringsluta hamn och stad, den inre hamnen nimligen med
detacherade verk dem han sedan ville binda tillsammans med
faltverk till kommunikationer dem emellan.

Som vi sigo att vi nodviindigt skulle komma i disput om
grundvalarne hvarpd en siddan dessein bior byggas, i synnerhet
som alla 3 desseinerna redan funnos hafva olika fundamenter, si
upprittade vi de grundregler som #ro oundgingliga vid en sidan
fistnings inrittande, och kommunicerade dem med Nordenberg.

Andamilet af fistningen &r en fullkomlig sikerhet for gale-
rer och magasiner. Hit horer:

* Klockslaget har forfattaren ej tskrifvit.
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1:0 att hamnen ligger sf, att flottan ohindrad kan lépa
ut i sjon &t hvilken sida hon behofver, och att den kan vara
siker si snart den #ir inom hamnen, det ir inom de yttersta
oar som formera hamnen.

2:0 att alla fartyg, isynnerhet galererna, ligga sikert i ham-
nen, det iér att de icke bli sedda af fienden frin ndgot land pi
3 a 4000 steg; hit horer och sikerheten for hafsvigen.

3:0 att hon mi ega samma sikerhet om vintern, di den
sonu mera Ar exponerad for oférmodliga hindelser.

4:0 att hon nira mi ha firskt vatten.

5:0 ofvanstiende horer afven till transportfartygens siker-
het vid deras ankomst och afging till armé, flotta och andra
stillen, der de behofvas.

6:0 att lastningsplatsen blir beqvim.

7:0 att man ifven har kommunikation med landet.

8:0 det stille, som eger dessa formdner, kostar minst att
befista och krifver minsta garnison, ar det basta.

Den 15 skref grefve Lieven till hans kongl. hoghet di
dessa grundvalar ofversindes tillilka med Dberiittelse om virt
goromdl.

Den 16, 17 anvinde vi till att rekognoscera oarna rundt
hiromkring. Den goda situationen dr blandad med ménga svirig-
heter. Till att se hvad en galereskader skulle kunna lida af
fiendtliga batterier rundt omkring hamnen, lit generalguverniren
skjuta kirnskott och &fver metallen med 24, 18 och 12 th. De
sista gingo lingre till forsta slussen, men sedan mycket kortare;
ett skott gick till Lonnan, ett annat ett godt stycke ofver
Lingorn.

24 1 gick ofver 4,000 alnar, med full forlikning och 5 a
6,000 ofver metallen.

18 t gick 4,000 alnar och slog emot berget pd Degerolandet.

Styckena stodo ytterst pd Skatudden.

Efter dessa forsok gick vir omsorg derhin huru sjelfva
hamnen skulle blifva fri for sidana fiendtliga batterier som pi den
distansen kunde se hamnen, och till den indan anviinde vi hela
denna tiden till att bese alla de berg och dilder som finnas
kring hela hamnen.
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Hirmed gick tiden ut till den 27, di vi hunnit formera
dessein pd hvart stille efter bergens skapnad till att undvika for
stor omkostnad.

Den 28 Juli reste vi frin Helsingfors till Tavastehus igenom
gistgifvaregirdarne Helsinge kyrkby °®, mil, Skavabole 1° ; mil,
Nukari '/, mil, Hyvinge 1*/, mil, Hikie 1%, mil, Turkhauta by
1%/, mil, Konttila 1%/, mil, der vi 18go i en gird Kumola siteri vid
namn, och ankommo till Tavastehus 1°f, mil om morgonen derpé.

Till Helsinge kyrkby gir vigen igenom Gammelstad ofver
Helsinge malm der vir armé kamperade &r 1742. Ifrin Gammel-
stad blef staden flyttad i drottning Christinas tid till det. stille
den nu ligger pi.

Frin Helsinge gir vigen ofver en hog sandmo till Skava-
bole gistgifvaregird, der dter en vacker nijd, med dilder och
backar blandad, kontinuerar till Hyvinge, som ligger pd griinsen
emellan Tavastehus och Nylands lin. Hir far man ofver en
stor, smistenig och skogvuxen sandds, som slutar sig innan man
kommer till Hikie.

Hir begynnes den hiirligaste mark af dilder och backar som
man kan oOnska sig fi se. Alla dsar bestd af sand, bevuxne
med tall och gran, men dilderna ega skon, los jord af svart
mylla och sandblandad lera. De iro derfore icke dess titare
bebygde. Hir &r en mil och #n mera mellan hvar by; dker-
bitar ligga midt i skogen och firo alla ostingde; ingen girdes-
gird syntes i Tavastehus lin. Vargarne gifva dem det privilegium.
De miste hilla stindiga vallhjon som folja boskapen i skogen.
De hafva mycken samfild @ng i dilderne, och det berittades, att
lingre upp i landet skola dnnu hela socknar hafva samfild dng.
Skogen bestir af tall, gran och mycken lofskog i dilderne. Ef-
ter deras svedjeland viixer mest lofskog i stillet, och som de
svedja i dilderne, der bista jorden fins, si forvandla dilderne
sig efter hand i bara lofskog. Hiraf kommer ock, att man finner
dkrar och lofskog blandade till prydnad for ogonen, men till be-
vis af liten hushéllning.

Denna ymniga och vidstrickta jordmin gor lata innebyggare,
och oviliga om naturens gifvor. De fiska litet eller intet. De
ata litet kott, men mycket rofvor, drter etc. De hafva godt brod,
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men elakt dricka. De bo i porten och iro fula som synden, qvin-
folken mest. Det mitte vara roken som gor dem sidana, ty de
spiida barnen hafva bdde vacker hy och lineamenter, men de blifva
bruna och stygga i samma min som 4&ldern tilltager. Kirin-
garna se ut som spoken.

Landet &r ymnigt af barn, men fattigt af folk; med manliga
dren gd de hirifrin, antingen till Sverige eller snarast till Reval.
I Nyland bor folket i stugor, men i Tavastland [finnes] allenast
en liten stuga pd hvar gistgifvaregird. Man tror att folket
skall blifva mera i landet sedan de fi klyfva hemmanen.

Tavastehus stad liknar en

de nu vore dyra: man gaf ni-

gra och 20 daler a4 6 plitar = %T‘\,\F r\ s

for ett kreatur. Histarne gilde ( o,
20, 30, & 50 plitar. Har var i I >

samlad mycken allmoge och &f- / ! r / / } ) /

by i all ting, utom en rit gata 17///\\\1 —

som skall gora honom lik en i //75.-‘4

stad. Hir var marknad, all- - \r\:‘f,) ) ’,: 7

mogen forde in en myckenhet / ,\\ / \] U )h

histar och boskap. Folketsade /| } o | \ Z h g
/ \ \

ven hela nijdens fruntimmer

och prester. De senare sigas / fl
gora biasta marknaden: afligs- (
ne ifrén ofverheten, ri de som 7 .( 1
ofverhet att styra den blinda é
och lydlga ﬂ-ﬂmogeﬂ, tillika med [Torde furestiilla allmoge frin Tavastland ]
kronobetjenterne, hvart de vilja.

Nir vi reste frin Helsingfors fingo kronobetjenterne lands-
hofdingens order att skyndsamt skaffa histar, hvilket ock skedde,
men lindsman i Tavastehus var for langt afligsen till att lyda.
Vi reste utom denna anstaltens verkstillighet tillbaka; derfore
gick resan lingsamt, si att vi icke &terkommo forrin den 31 Juli,
fast vi samma dag om aftonen reste frin Tavastehus.

Tavastehus fistning ir ett gammalt slott uppbygdt af Birger
Jarl. Han har utan pi slottet stitt milad med en kalk i den
ena och med en piska i den andra handen, hvilket for nigra ér
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i fifingan blef nedrifvet af den Nordenberg som gick till rys-
sarne*, For flere ar tillbaka di slottet reparerades, togs ur mu-
ren jirnankare som formerade dessa siffror 1229, hvilket ofel-
bart varit det irtal som slottet blifvit bygdt. Det ir ett fyrkan-
tigt slott med en liten tring borggird, tvenne torn och en ut-
byggnad pd ena sidan. I slottet @r ingen trappa utan dro tri-
trappor bygde utanfor muren in pi borggirden, hvilka Litteligen
af en eller ett par bomber kunna ruineras.

Understa viningen #r hvild. Det iir icke troligt att de den
tiden gjorde bombfria hvalf. Lojtnant Arbin fick order att se
der efter. D3 slottet reparerades har en hop stalp af tegel
och kalk fallit ned pd hvalfvet som blifvit liggande, och som gor
ofverstlojtnant Nordenberg att tro det hvalfven nu skola vara bomb-
fria. Hvar fogel sjunger efter sin nibb.

Uti dessa hvalf voro 124 cent:r krut inlagde inom glesa
tridorrar. Tygmistar Adrian sade vil att han hade dubbla dor-
rar och luckor i verket, hvilka skulle klidas med vadmal, men
det &r troligt att han efter sitt vanliga uppférande kommit i
skada for en osanning. Vi ridde honom alvarligen till snarare
verkstillighet af klidda dorrar #n hittills skett. Andra viningen ir
inrittad till magasiner och den tredje till rustkammare. Sillsam
indelning ofver kruthvalf, och i synnerhet ofver dessa som nippe-
ligen éro bombfria!

Taket ir tickt med jirnbleck.

Slottet ligger pd en hog kulle som uppticker dess fot pd alla si-
dor. Fotmuren ir af gristen inblandad med tegel, s& att den litteli-
gen af en fiende kan kullkastas. Ostra hérnet af slottet ir rimnadt.

Omkring slottet &r en gammal stenmur mest af kullerstenar,
ifven synlig af en fiende. Jordvallarne som omgifva detta skrof-
vet ligga titt inpd dess murar. D3 en fiende skjuter pi dem,
si drifva deras stenar defensorerne ifrin de yttre verken ifall de
skulle forstirkas. Nu kan en fiende attackera alltsammans ifven
som ett annat retranchement.

Den ena sidan af slottet ligger emot en strom som dr 7 3
800 alnar bred. 2 sidor omgifvas med vit ing, den man tagit

* Afbildningar hiiraf finnas i Henr. Hassels (Chr. Limnells) dissertation »De
Tavastiae, hift. 2. Abo 1748.



9 —

for ett ogenomtringligt moras, och den fjirde har fastalandet
emot sig der staden ligger titt in pi verken. Desse 3 sidor #ro
omgifna med dubbla tenailler af jord, som kunna ses inuti ifrin
de omkring liggande hojderna; grafvarna éro helt smala med palis-
sader uti, som facilitera fiendens ofverging, di han fyller dem
med fasciner. At stadssidan ar litet jord uppkastad pi andra
sidan grafven, ofelbart i mening att gira grafven djupare, hvar-
uppd spanska ryttare dro lagde, hvilka, di de af fienden fyllas
med fasciner, tjena honom till brostvirn tills de blifvit afhuggne.
Tenaillerne hafva for tringselns skull blifvit mycket oppna, s
att de hafva liten defension.

P4 andra stillen ser man utgdende anglar bonnetteras, men
hir dro de insinkta pid ett par stillen, hvarigenom hinder att
nigra hojder kunna se in i fistningen.

Nedan for slottet 1'gger ett nybygdt vackert bageri, som
afven kan ses af en fiende. Alla logementer #ro af trd, och
ligga oppet och tringt.

Hirutaf synes ogonskenligen att stillet vil kan forsvaras
emot hastige partier, men alldeles icke emot artilleri.

Det som nu i hastigheten tjente till forbittring och att truga
en fiende att 6ppna tranchée, vore att gora grafven bredare och
lagga en glacis med goda places d’armer framfér honom, samt i
ofrigt ritta verken eller interioren si att en fiende icke kan se
in i fistningen.

Landets beligenhet och vigarnes sammanstdtande hir sisom
i ett centrum fordrar vil alltid ett magasin vid detta pass, men
landthushdll ingens upphjelpande, hofdingedomets fordelande, dess
residens flyttande, kanalers uppgrifvande, en bittre stads anlig-
gande till landets uppkomst, med mera, dro alla omstindigheter
som determinera en fistnings egenskaper pi detta stille.

Skulle landet och staden stindigt forblifva i det stind de
nu #ro, vore intet stille pd jordklotet som icke vore godt nog
for en sidan stad, och i det hinseendet kunde den flyttas hvart
man helst finge nigot ledigt stille. Men i annan hindelse tyc-
Les det skiligt vara att staden blir liggande, dingarne deromkring
upprensas till moras och att fistningen ligges strax framfore pd
de slita Akrarne.

2
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Hirigenom vinnes att staden blir stark utan kronans synner
liga bekostnad, att det gamla slottet kan fi std qvar, som i an
nan hindelse ofelbart skulle rifvas, och att fistningen fndock kan
blifva medelméttig, kanske af 3 eller 4 polygoner utom nigra
utanverk att forsvara bryggan, etc.

Vid vér dterkomst uppsatte vi en rapport om tillstindet af
denna fistning och om de kortaste utviigar till [att] forcera en
fiende att oppna lopgrafvar for henne och truga honom [att]
icke attachera sisom ett annat retranchement; den vi ingéfvo
till generalguvernoren den 3 augusti.

Denne herre fann sig i en sirdeles elak beligenhet. I
brist af hoga embetsmin miste han sjelf vara bade generalguver-
ndér och generalmajor samt sin egen adjutant; i brist af nedri-
gare tinkande embetsmin*, miste han bide tinka pid det som
hade bordt sysselsitta dem, och indock vara deras padrifvare
tillika. God vilja méste han sakna hos de meste tillika med
deras kapacitet. Hemifrin fick han gevir utan bajonetter, mor-
sare som voro sinder, stycken i hvilka ingen kula gick; d:o dels
utan, dels med ynkliga lavetter; borrjirn foér klent, skimdt
springningskrut, med mera, som man icke hinner nimna. I ett
tillstind utan penningar fick han bref som lofvade penningar,
men assignationerna hade blifvit hemma qvar.

Af den lille armén han hade litit uppbryta voro de fleste
cheferne hemma; skadan var icke stor, men exemplen voro skad-
liga for deras underhafvande. Akerhjelm var grinskommissarius,
von Essen kom frin Sverige till sitt regemente, en man som var
sig endast sjelf i lag; Bilsten var vid sitt regemente, en irlig
men orhlés man. Desse voro de ende som icke sjuknat hemma.

Von Vicken kommenderade artilleriet och hade Cronstedt till
major; begge min som i vira senare oroligheter nog gjort sig
bekante. Den forre, trott af det allminnas forakt, sokte nu en-
dast kopman till sin tjenst. Detta var den enda hamd, som vara
tider lemnat ett med skil fortérnadt publihum.

Nordenberg var chef for fortifikationen; en man som dldern
i tjensten skjutsat fram, utan att han behoft soka det som for-

* D v. s af ligre tjenstegrad.
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merar en skicklig ingeniér. Han talte mycket, men drift i exeku-
tionen felades, annars mycket god man.

Vir tid, som linge vanskott denna griinse ort, har meren-
dels skickat dem hit, hvilka de voro trotte vid i Sverige, eller
der ansiigo for spoken. P34 den foten var finska artilleriet shott.
Cederstrom och Charpentier voro niistan de ende som skilde sig
hirifrin. Afvensi var det med fortifikationen, men pi ett annat
sitt. Dess dmnen voro si unga, att ovanan och okunnigheten
gjorde det samma hos dem, som illvilja och férsummelse hos
de andre.

Den 5 om morgonen foro vi frin Helsingfors i folje med
ofverstlgjtnant Nordenberg. Majoren Nordenberg fkte med sin
fru forut.

Haxbole gistgifvaregird ligger 7, frin Helsingfors. Viigen
gir fram ofver Helsinge malm, igenom tjock shog och ofver en
luttande malm tatt vid Haxbole, der ryska husarerne kamperat
i sista kriget dd vi ligo pd Helsinge malmen.

En stygg gistgifverska och Morner gifio hvarandra har viin-
liga dgonkast.

Frin Haxbole till Sibbo (°/,) gir vigen ofver samma &s
', mil till Myrkrog. Vid Sibbo blir marken nfgot slit. KEtt
godt liger kunde hir tagas vester om kyrkan i rak linie, si
lingt frin bicken att det icke kan ses frin hojderne pd dess an-
dra sida.

En half mil fridn Sibbo togo vi af viigen till Savijirvi, ofverst
lojtnant Nordenbergs géird, der vi blefvo qvar ofver natten. Hela
denna dagen regnade det, s att vi voro genomblitte om aftonen.

Den 6, andra dagen om morgonen, sedan vi #tit vil frukost,
reste vi hidan och lemnade begge broderne qvar. Hir fiste vi
endast vira tankar pa landthushillningen. Var vird som god
landtman berittade oss ett finskt manér att gora den siden frukt-
bar som skall sfs. Den bjorkved som skall virma rian ligges i
trafvar utanfor stallet. Hela vintern kastas hiistdyngan hirpi.
Om viren tages veden bort, ligges i nya trafvar att torkas, tills
man behdofver honom till att ria med. Den siden som skall bru-
kas till utsiide rias allenast hirmed. Siden shall utaf denna ved
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blifva liksom godd; Haraf foljer att torr eller difven dynga pa
ordinir ved skall ifven géra gagn i rian.

Siden, som hir i Finland bdar 10, 15 & 20:de kornet, skall
innu pi detta sittet biara dubbelt och &in mera.

Grefve Lieven berittade iifven ett grepp, som af ofverste
Aminoff och af kapten Berg i Skine skall vara forsokt. Dyngvatt-
net 1 dynghtgen samlas upp i ett kar som grifves ned midt i
hogen. Detta vattnet kokas vil in och hiri stopes den siden som
skall sis. Kapten Berg fick hirefter 55:te kornet, siden #ndock
sidd i elak jord.

Annu lirde vi tappa bjorklake utan att skimma bjorken.
I en qvist som sitter nigot hogt stickes ett hil med en syl. I
detta hil sittes en tillspetsad smal qvist som hinger med andra
#indan ned i ett ankare hvaruti laken rinner. Af bjorklake skall
kunna kokas socker.

Frin Sibbo till Vikkoski gistgifvaregird &r *, mil. Vi-
gen gir ofver skog inemot byn, der en strom bryter sig ige-
nom Bkrar och berg, och sedan flyter en half mil lings viigen
igenom vacker och fruktbar mark, men sedan tar af vigen ige-
nom hoga berg och defiléer. En dryg fjirdingsvig flyter en liten
bick utfore till strommen som har svira berg pi omse sidor
och utgér en stark defilé.

Ett litet stycke hirifrin gir vigen ofver ett kirr, som vid
vt viderlek pligar vara nog svirt. Vid vir sista marsch (ir
1742) hade vi nog att gora till att slippa fram.

Litet hirifrin kommer vigen pi den sandmo der vi kam
perade ér 1741 vid Borgi.

Emellan Vikkoski och Borgd dr *, mil.

Frin Borgd till Illby 1 mil olindig mark och skog.

Frin Illby till Perno 8 , mil. Viigen gir igenom skog och
olindig mark till Gammelby och Forsby bruk, der vi hade vart
liger 1742 i 10 eller 11 dygn.

Frin Forsby till Perno *, mil gir vigen ofver en hog is,
som mest pi alla stillen dr inpraktikabel & sidorne in till : , frin
Perno, der slitare mark begynner.

Frin Perno till Degerby *, mil, ritt dryga.

I Perno ligo vi qvar ofver natten hos en rusthallare, Smal









Y

vid namn, som tillforene varit linsman. Denne jimrade sig
gritfveligen ofver sista kriget och vira banco sedlar; egenska-
per som nu alltid folja vira misslynte. Han hade icke varit
vird att nimnas, om han icke i Finland varit den forste som
for vira oron sjungit s obehaglig visa.

Den 7. Vigen frin Perno gir strax in i en tjock, olindig
skog, stenaktig mark och elak vig som formerar en defilé af ',
mil dnda fram till Sarflax. Hir dr en slit mark af iker och
ing som stoter utfore till en vik.

Den sista fjirndelen nirmast Degerby &r sandmo, men pd
ménga stillen [ir] vigen igenom stenbackar frambruten, si att
en bestindig stenkedja & omse sidor vigen ligger uppstaplad.

Degerby #&sen ir det objekt som mest faller en frimmande
i ogonen; den #r den buse, som hir har shrimt vire ingenio-
rer att ofverge strommen. De hafva projekterat sin fistning pd
berget och sluttat honom utfére emot sjon utan att indock
intaga stranden.

Om stillet en général. Att Degerby iir beqviimligaste stil-
let till grinsfistning bevisas af foljande:

1:0 vagen frin Perno ir in till Degerby lika som en be-
stindig defilé; likaledes ifr&n Abborfors sidan. Marken & omse
sidor om denna stora landsviigen (som likvil icke ir s& bred att
2 vagnar kunna motas) dr olindig, full med sten och shog, si
att den icke kan penetreras.

2:0 annan vig gir icke direkt till Degerby; utom denne
ir det allenast 2:ne utviigar att komma kring Degerby, 1:o0 sjo-
viigen, 2:0 landviigen ofver Elim#, Lapptriisk till Forsby. Ifrin
denna vigen gi smi byvigar som dock #dro inpraktikable. Att
komma p& denna vagen bor en fiende débouchera vid Hirvikoshi,
Anjala, Ummeljoki, Filppula eller Keltis, och féra ammunitionen och
provianten landvigen igenom en olindig mark och obygdt land,
der tusende svirigheter mota honom.

Alltsi ligger Degerby i centrum af alla defiléer, har sjo och
nagorlunda hamn. De ofrige konsiderationer g& in i fistningens
konstruktion.

Hiraf foljer att denna olindiga mark bor bibehdllas, inga
viigar upprodjas, inga hemman upptagas, ete. forrin vir himmel



= A4 —

mera uppklarnar, hvarom generalguvernoren och direktoren vid
miitningshommissionen béra vara ofvertygade.

Vi passerade hir niigra dagar med att lopa kring backarne,
till att inhemta rediga idéer om situationen. S& snart det var
skedt reste vi den 12 augusti frin Degerby till att bese situa-
tionen omkring denna nijden.

Forsta dagsresan var till Tessio Holmgird °/, mil, Tessio
Qvarnby *,, Lilla Abborfors *,, Stromfors bruk 'y mil.

Vigen till Tessio Holmgéird ar nyligen upplagad, af en van-
lig landshéfdinge princip. Marken pi 6mse sidor om viigen be-
stir af backar, dilder och moras, ofversillade med stora stenar,
sd att det &r ogorligt for trupper [att] tringa igenom denna
mark. En skog som icke varit rojd sedan Adams tid gor en
fiende den fornimsta stingsel..

Tessio Holmgird ligger pi en holme uti strommen. ~Ostra
armen ir ritta ddran. Begge dro lika som de vore formerade
af stora kullerstenar. Ofvanfore ar litet slit mark och nedan-
fore' 1iga och sanka dngar: pi vestra sidan litet her (rum for
2 a4 3 regementen att kampera), si det synes huru strommen bru-
tit sig igenom stenbacken. Hir ir en sig och en mjolqvarn.
P4 ostra sidan begynna ater hoga bachar som kommendera hol-
men och kontinuera till Tessio Qvarnby. Denna vig ar lika
olindig som den forra, och finnes hir dnnu mera griberg. Midt
pi vigen ungefir, titt bredvid, ligger ett hogt escarperadt berg,
som tycks kunna goras tjenlhigt till en fort for 40 4 50 man,
derifrin ingen fiende skulle kunna délogera dem, och likvil shulle
kunna forbjuda viigen. Det dr tid nog att tala hirom di en
ging Degerby kommer i stind, utom hvilket berget alltid ir
onyttigt.

Tessio Holmgdrd &dr kronans, fordom bortgifvet i donation
till en Mellin. Ritta stammen #&r nu utgfngen, och en fru af
sidolinien, som eger major Binner, besitter grden. Ridman Gren
och Forsell hafva fitt lof hir uppsiitta sigqvarnen.

Tessio Qvarnby ir ett rusthall och gistgifvaregird. Hir
Ioper en liten bick innan man kommer till girden. FEfter en
gammal qvarn synes allenast en rutten och forfallen gqvarndam.
Hir omkring ligga nigra 8krar och ingar emellan bergen.
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Soder om Tessio Holmgird pd udden ligga dnnu nigra gir-
dar, som iro passabla hobord.

Vigen frin Qvarnby ir niistan lika olindig som forr pd '
mil nir Lilla Abborfors. Hir och der synas nigra dingar mel-
lan bergen som hafva blandad skog med loftrin. Den sista itton-
delen ir lika olindig som vid Degerby. Lilla Abborfors ar en
by af 5 girdar; ligger ett par 1000 alpnar frin sista grenen af Kym-
mene strommen, omgifven med itskilliga berg och hojder, emel-
lan hvilka ndgra &krar och #ngar idiro beligna, pd hvilka sven-
ska arméen kamperade ir 1742.

Norr om vigen frin Germundsé bro ligger en hog sten-
backe, som ser ofver hela Germundson, undantagande norra ud-
den, som tiches af ett berg pd on, tillika med hela stora bron;
men fran dilden, norr om denna backe der nigra vira regementen
Lamperade ir 1742, synes stora bron. Bakom denna dild lig-
ger ett hogt berg som stricker sig norr ut, och ir hogst vid
soder, escarperadt och kunde tjena till stark fort.

Nu stod ryska posten pi Germundson, titt vid lilla broin-
dan, och vir post uppd backen, si att den ene icke kunde se den
andre, och var icke dem som gingo éfver bron och bakom backen.

Det berittades att vir post tillforene sttt midt pd stora
bron, men blifvit tillbakatagen af en viss herre som kom resande
ifrin Ryssland, och att den ryske posten strax dragit sig efter.

D3 vi gingo frin Lill Abborfors &r 1742 brinde vi upp
broarne, sa att ryssen icke den vigen kunde komma efter oss,
men laxfisket vid Kuuskoski brinde vi icke upp. Hir gick han
da ofver och gjorde sig kafvelbryggor ofver moraset ett litet
styche, tills han hom pd ingarna der vara regementen kamperat.

Efter freden dr hir en vig gjord till Stromfors bruk, hvil-
ket af bergmistaren Forsell & nyo blfvit uppbygdt. Det har
tillforne hort en Creutz till. Hir dr en stangjirns hammare och
en sig med 11 blad.

Vid Stromfors faller en liten & i Kymmene elfven som kom-
mer ifrin ett trisk Pettjirvi; men den armen af strommen hvar-
vid bruket dr bygdt faller ur Tavastby trisk och kallas Finby
eller Dufo 4. Vigen emellan Lill Abborfors och Stromsby ar
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ny och dugelig bide for trupper och artilleri; gir hirifrin upp
till Svenskby och si fort till Hirvikoski lings stranden.

Den 13 augusti om morgonen foro vi frin Stromfors pd
bat. Vi hade stark storm och strommen emot oss si att vi icke
hunno fram forrin om aftonen. For vidrets skull miste vi fara
pd vir sida. Hela stranden ir lig, bevixt med lofskog; ser
ut som marken vore sank.

En god fjirndels mil frin Stromfors loper en fors, Finby
fors kallad, der man miste stiga ur biten, gi ofver en udde af
en liten holme och draga biten tom igenom forsen.

Finby ligger pd en liten hiojd och syns till sjon. An som
loper upp till Joensuby har helt liga och morasiga strinder a
omse sidor. P4 ndgra stillen syntes hostackar. Vi foro vilse
ett lingt stycke upp i denna & Ryska stranden lings utfore
Tammijdrvi ar bergaktig med skog. Sedan man kommer ur denna
sjon ar deras sida morasig med smi, ynklig, gles tallskog, hvil-
ken fortorkar si snart den upprinner, och kontinuerar nistan
upp till byn. S&dan ar ock vir sida i borjan, men den for-
vandlar sig snart till dngar.

Vester Hirvikoski lig.er pi vir sida och Oster Hirvikoski
pad deras; var har grannar*, men deras dr mycket storre.
Pa vir sida stir en postering af dragoner med en underoffi-
cer, och pd deras sida 3 soldater med en underofficer.

Bron blef i sista kriget uppbriind och ir icke iterbygd. 5brokar
sta dannu qvar. Harofver gick en gammal landsvig till Tavasthus.

Neder vid bron ligger en liten redutt som blifvit uppkastad
i Armfelts tid di han forsvarade detta pass. Ryssen, som icke
der kunde komma ofver, lit gora en vig frin Hogfors at Muhu-
niemi sidan, och gjorde min att der passera strommen; men da
han icke hirmed kunde fi Armfelt ur sin fordel, gick hans ga-
ler eskader i land i Perno viken, di Armfelt miste ofverge pas-
set och draga sig Tavasthusviigen tillbaka.

Vir by ligger pd en backe som sluttar utfore till strommen,
ungefir 2 & 300 alnar fran bridden. En 6 & 700 alnar hir
bakom ligga 2 hoga bergknosar, en p& hvardera sidan om vi-
gen, hvarifrin man kan se Tammijirvi och landet der bakom.

* Hiir, liksom flerestiides pi de fuljande sidorna, #r antaletioi’gnaletejut at
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Ett hogt berg syns lingst bort som lir vara Lill Abborfors ber-
gen. Den hioger om vigen forlorar sig &t oster.

Vigen hirifrin till Ahvis gir ofver berg och moras mil; ar
allenast en ridviig. Histarne iro si vande att gi ofver deras kaf-
velbryggor, som liknar vira spingar, att de icke ens snafva pd dem.

Har ar ett ldngslutt fall i strommen emellan minga smi
stenholmar.

Karjansaari ér en stor skogvuxen holme, dit invinarne kort
sin boskap undan fienden i sista kriget.

Byn bestir af grannar. Hir var virt nattqvarter.

Den 14 augustt om morgonen stego vi i 3 bitar ofvan for
fallen och foro till Muhuniemi mil. Byn ligger kringspridd
och har  grannar.

P4 ryska sidan och on Kahrisaari ligger den deromkring
namnhunniga stenen kullfallen. Denna sten har legat pd en hvass
rygg, nistan i jimnvigt, och tycks att nigon stenflisa blifvit ut-
tryckt af dess egen tyngd, di han sedan mist falla omkull. Det
synes innu huru hogt vattnet gtt upp pd stenen vid hogt vatten
forran han fallit.

Under stenen synes uti berget utgnagit ett A och ett X, hvil-
ket tycks hafva skedt af stora stenens rorelse af strommen, is och
af sin egen tyngd. Detta fall har skett den 22 eller 23 sept.
1745. Folket ominerar hirutaf att denna tillimnade griins skall
forvandla sig til en fordelaktigare, efter stenen fallit &t ryska
sidan. Det sigs ock att denna sten varit en risten emellan
gamle Tavaster och Kareler, upprittad den tiden hvar socken
forde sitt krig. En annan skall std pid backen emellan Kym-
mene gird och Suttula.

Hairifrn foro vi pd 3 bétar till Anjala, mil.

Ifrin Ummeljoki &r bergaktig jordmén till dess man kom-
mer forbi Talonsaari ¢. Hir &r en stark fors, Suuskoski be-
nimd, der man mdiste stiga ur bitarne, och dels draga bitarne
ofver 1 nd, dels toma igenom forsen.

Harifrén till Anjala dr allenast ett langslutt fall, hvarigenom
man kan ro. Marken & omse sidor #r slitmark, bevixt med lof-
skog, men obrukad. Man ser intet berg forrin '/, mil frin
Mammild, der ett hogt grimdssadt berg ligger, som ser ut som

3
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bara &lderdomen. PA vir sida borja icke bergen forran vid
Anjala *.

Af den téte de pont som general Cronstedt begynte bygga
pd ryska sidan synas dnnu rudera qvar. Af den kostbara bryg-
gan ses allenast landtbryggorna.

Anjala ar ett sateri som Wredeska sligten fitt af kung Carl
IX for det en Wrede gifvit sin hdst it konungen att frilsa sig
undan Polackarne.

Anjala by dr stor och skall ha grannar.

Strax ofvanfor girden #r en stor fors och laxfiske. Vatt-
net skall i &r vara mindre &n det varit i manna minne, och sags
betyda god drsvixt. Hir emot hafva de fitt litet lax, men Strom-
fors dess mera.

Har hafva vi en postering af

Ryssarne hafva i Mimmili en af

Hir rikade vi major Krabbe som red uppfore langs &n att
visitera véra posteringar.

Hela denna vig slgo vi en myckenhet rapakivi. Ofvanfor
Anjala fall 1ig en stor sten, hvarvid en tall uppvuxit tatt utmed
stenen. S3& ldngt tallen riorde stenen, var den allena half, och si
lingt stenen rorde tallen var den forfallen som rapakivi. DBegge
forlorade af grannskapet. Manga hogar syntes af forfallen rapakivi
hvaruti stora trdd vuxit. Vid Porlom pd &terresan syntes ett
par stenar allenast ofvanpd forfallne, med 2 & 3 famnars trid
uti dess ruiner.

Sélunda tycks man med trygghet kunna spid en fiende alla
svirigheter som vill passera strommen emellan Kuuskoski och
Anjala mera @n vid Hirvikoski. Utom dessa 3 stillen och Strom-
fors tycks det vara omojligt. Men att derfor vid nigotdera
stillet ligga fistningsverk tycks vara onodigt. De kunna aldrig
blifva andra #n smd och silunda gds de forbi. Utom den svirig-
heten smi verk ega, hvilka icke hafva dess sikrare kommunika-
tion, att folket intimideras och ge dem ofver &t fienden.

Vi hafva dnnu en svirighet mera &n andra nationer. Vir
fattigdom p& kommendanter forbjuder oss tinka pd médnga fast-
ningar, och befaller oss educera nya.

* Denna ort beniimner forf. omvexlande An'ala och An a.
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Hirifrin foro vi landvigen forbi Ummeljoki och Virild
byar och togo virt nattqvarter i Filppula.

Detta ar den nya landsviigen som de svenska regementerna
gjorde ir 1740.

Strax vid Anjala ligger ett escarperadt berg, som har nigra
ligre i folje. Sedan kommer slit mark med lofskog och smé
vretar, hvilken kontinuerar upp till Filppula. Ummeljoki har
grannar , Virild grannar.

Filppula &r en stor by, ligger lings strommen och &dr sam-
mansatt af smirre byar; har grannar.

For det att akrarne ligga helt slita och sluttande emot
strommen, har ofverste Nordenberg projekterat skansar pd nigot
stille hiromkring som vid Varili.

Utom forenimnda skil har man &nnu mindre orsak hir an-
ligga skansar, som &n kan passeras hvar en fiende behagar, och
marken &r slit, s att han #fven kan gi skansen forbi si vil
med en hel armé som med minsta parti.

Den 15 augusti foro vi frin Filppula till Keltis.

September 1747.

Den 11. Eftermiddagen kl. 3 foro vi frin Helsingfors, efter
middagen till Bembole 2 mil, till Sundsberg 1' , mil, der vi ligo
om natten hos baron Axel Lejonhufvud.

Vigen till Lill Hoplax (*, mil) ifrin Golviken &r berg,
skog och moras. Hela marken synes luta till Golviken ifrin
det berget som ligger titt vid Hoplax biicken. Alltsd synes det
som alla dessa kirr kunde ledas dit utfore till att drifva en eller
ett par lerbrikor.

Trisket hvaruti Teschen bygt sin lerbrika pd andra sidan
om staden ar uppdimd pi denna sidan vid Golviken, och trisket
sdlunda tjenligt till delning.

Den ofriga vigen frin Lill Hoplax till Bembéle ir af samma
beskaffenhet, allenast nfgra girdar finnas pd vigen.

Skjutsbonden berittade att ryssen uti sista kriget haft hela
sitt liger vid Lill Hoplax, och att han endast haft sm& posterin-
gar ofver skogen till Gumtikt och Gammelstad. Andra dter hafva
tillforene sagt att han ock haft smi liger &t Gumtikt och Gam-
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melstad. Folket beriittade ock att alla hans histar gitt i bete
vid Bembéle, hela ®, mil ifrin armén, en omstindighet som vi
d3 hade bordt veta, och som vi kunnat nyttja ifall icke for mye-
ket god vilja felats hos en del vire.

Ifrin Bembole gir viigen lings en vacker dild som nistan
icke dr afskuren in till Sundsberg. P4 viigen ligger Esbo herr-
gird, ett stort siteri, grefve Wrede-Sparre tillhorigt. Det tycks
som egaren fimnat dela stora byggningen emellan ugglor och krikor.

Den 12 om morgonen foro vi frin Sundsberg till Gillebacka
'/, mil, till Bollsta 2 mil, til Kokkis * , mil och till Nyby 2 mil.

Hela denna vig ir vacker och nog bebygd. Vid Pickala
gird dr ett pass.

Den 13 foro vi frin Nyby till Helskulla 7: , mil, till Svenskby
7, mil, till Lupaja ¢, mil, till Ofverby 1 mil.

Frin Nyby till Lupaja &r sandmo, bergigt och ett fult land.
Vid Karis kyrka vester om strommen har stitt en skirmj)tsling
emellan vira och ryssarne i forra kriget. Ryssarne, som icke
der kunde passera strommen, passerade honom lingre upp vid
Svartd bruk och togo vira i ryggen.

Vigen Ioper sedan titt vid strommen och har stora berg
pd andra sidan, in till dess den faller i saltsjon. Vid strommen
ges nigra vackra stillen.

Vid Tenala kyrka var i forra kriget en lastageplats i salt-
sjoviken. Vid Pojo kyrka &r idfven en lastageplats.

Vid Bjerno landsbro dro higa berg pd omse sidor, och ir ett
pass vid vigen. P& ostra sidan &r hilleberg och pi vestra sand-
berg. Vigen gir hir ofver en hog sandmo. P34 vestra sidan ir
en skon dild der Bjerno ladugird ligger och striicker sig ven-
ster om vigen upp till Milkili.

Grefve Lieven gjorde hir en kort visit hos en sin gamla
kusin*, hvilken hade en vacker brorsdotter hos sig, froken Anna
Juliana Cloth **, en flicka som utan att vara skon icke egde nd-
got désagreabelt. Hon ir en ibland de vackraste jag sett.

* Anna Charlotta Clodt, di enka efter sin andre man &fverstl”jtn fr'h. G O
Creutz.

¢* Hon var fodd 1731, och blef sedan gift med sin sys 1 ng, Ordens R'chtern
i Livland Carl Gustaf Clodt von Jurgensburg
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Ifrin Bjerno kyrka reste vi i morkret igenom ett slitt och
titt bebygdt land. Solen ville icke visa oss mera vackert den da-
gen, sedan vi sett den vackraste i Finland. Dagen derpi, den 14,
dd vi vaknade hos baron Fleming, fingo vi se det vackraste land
man med ogon vill se.

Den 15 om morgoanen reste vi hirifrin till Salo kapell * ,
mil, till Hindeld mil, Vista mil, till Abo  mil

Hela denna vigen gir igenom ett lika vackert land, af stora
titt bebygda dilder. Omkring Salo och Haliko har folket bygt
sina girdar pd de skallige bergshillar som ligga i deras dilder,
till att spara den goda jorden. Vid Haliko kyrka ir en brant
backe utfore och uppfore igen, hvar emellan loper en nigot bred
4 med branta briddar pd omse sidor, tjenliga till vattnets
uppdimning och qvarnbyggnad. Hvar gird borjar hir omkring
bygga sin lilla viderqvarn, och derfor forsumma de vattnet.
Aminne gird som ligger hir bredvid hade ifven sin lilla vider-
qvarn fast &n ligger egaren titt under ndsan. Storre bevis, att
en sidan egendom behofde en bittre skotsel, dr &kerns vanhifd.
Bonderne der omkring dikade sin dker, men hir skildes dkerstyc-
Lkena af en bred linda, hvaruti syntes vedermilen af urildriga
diken.

Denna vanskotsel ir bevis af adelns hig for hofvet och rang-
lystnad, jimte det forakt de gora af detta landet.

Omkring Pemar och Piikis kyrkor dr akern si vil hdfdad
som det tycks vara gorligt. Akern ir med diken styckad i fyr-
kant'ga stycken af 20, 30 & 40 alnars sidor. Stora afloppsdi-
ken fora det ofverflodiga vattnet bort. Akern ir helt flack och
vil brukad; eger smala renar, hvilka dock hade bort vara borta,
och var det enda att klandra pd. Siden sig hirlig ut.

Haromkring brukades viltar med taggar omkring till att
dess fortare krossa kokorna.

En mil 2 °, mil frin Abo begynte marken blifva strif.
Stora skalliga berg ligga uti kala dilder dem ryssen i forra kri-
get uthuggit.

Den 16. Abo stad ligger pd omse sidor om en & emellan
stora berg; har nigra stenhus omkring torget, men det 6friga ir
af tri och det mesta trikyffen.
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Bergen omkring staden dro prydda med minga smi vider-
qvarnar.

Staden eger nog dker men inga plantager. Landshofdingen
berittade att de gjort hundrade invindningar, och att de nu pd
riksdagen sokte slippa sin egen forkofring.

Slottet ligger lingst ut vid sjon pid en udde, som formeras
af 4n pi den ena och saltsjon pd den andra sidan; har ligt och
flackt land framfér sig, en 700 alnar ungefir, der berg mota.
P4 andra sidan &n ligger ett hogt berg som kommenderar slot-
tet; der frammanfor ligger ett litet ligre och mindre berg uti
en lig ing.

Borjan af slottet sigs vara gjord af S:t Erik di han om-
vinde finnarne frin hedendomen och silunda blef detta anlagdt
till att hafva en fast fot t ett land som han nyss intagit. Sedan
har det blifvit okt efterhanden af hags eftertridare, hvilket af
dess skiljaktiga tillmurningar ir synligt. Murarne dro dnnu goda
och taket i ndgorlunda stind. I salig kungens tid #ér kyrkan
upplagad. Sedan iro si minga rum tillagde som behofvas till
magasiner och artilleriets fornodenhet.

Det tycks som rummen fortjente reparation, dels for en of-
verhets person di han vill vistas der pd orten, dels for landshof-
ding eller generalguvernor, dels for det krigsfolk som kunde
komma der att ligga, men detta senare tyckes lira nog linge
kunna drgja.

Omkring detta slott hafva vira nyare ingeniorer lagt en van-
skaplig vall. Det berittades att en tysk varit dess uppfinnare.
Hir ér rum till fullkomliga polygoner, si att ingen omstandighet
trugat dem att alstra sidana missfoster. Pallisaderne std pd ber-
men; grafven #r smal och obestruken, o h eger ingen glacis.
Afvensi var Fredrikshamn och Vilmanstrand utan glaciser. Lika-
ledes lit generalmajor Cronstedt projektera verk for Degerby utan
glacis; sammalunda hade ofverstlojtnant Nordenberg gjort for
Helsingfors. Fula runstenar de resa till sina minnen hos vira
efterkommande. Som nu landet #r i en annan beligenhet &in i
S:t Eriks tid si tycks angeligenheten af fistningsbyggnad pd detta
stille af sig sjelf forfalla. Nir grinsen och skiirgdrden ir siker,
si nyttjar Abo samma sikerhet. Att vilja ega Abo befiist till en
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slutelig retritt vore hka som man sjelfkrafdt ville lita stympa
hela kroppen, och forst forsvara sig di ens fiende vill rofva skorna.

Den 18 om morgonen reste vi frin Abo till Nummis 2 mil,
till Sunila 1, till Laitis 1%),, till Himois 1', mil, der vi togo
nattherberge.

P% denna sidan ir marken omkring Abo lika som pd andra
sidan. En mil ungefar frin staden begynner dter landet blifva
val hifdadt och titt bebygdt samt vackert.

Halfannan mil frin staden ligger det andra Hornska godset
Kankas, som nu eges af en Rehbinder. Hir skildra gamla mu-
rar af ett aldrigt hus till viigen. Vid Masko kyrka ér en kull-
fallen graf, Kankas tillhorig, som dr bygd af ett slags huggen
sten, som nu l'knar sprucken lera. Det tycks som takets van-
skotsel dragit grafvens efter sig. S& litet hafva de vetat sitta
virde pd egna forfader.

Den 19 foro vi hirifrn till Taipale 1' , mil, der vi stego i
bat och foro till Vartsala 2 mil och hirifran till Brindé 2' , mil.
Motvidret och morkret h'ndrade oss gi lingre.

Den 20 foro vi till Kumlingelandet 2' , mil. Sjon var lugn
sd att vi icke hunno ro oss fram forrin middagstid.

Till halfvi_s d& man kommer till Lappvesi dr sjon helt
grund, s& att man mest ofver allt ser botten. Hiraf kommer
att inbyggarne allena fa fjillfisk och méiste fiska stromingen pd
Alandska stranden. Der gifva de vattulott, ' , af fisken. Bondens
dring #r mest ansvarig for de ta fiskeri, som under sken af fisks
upphandlande af de andre f'r 61 och brinvin sa lagar, att han
ifven fir ndcra tunnor stroming. En dring som rodde oss sade
sig aldrig vilja blifva bonde, utan fors"krade att han nu midde
langt battre &n hans husbonde; ofvertygande prof att fattigdo-
men pd folk gor tjenstehjonen dyrlegda och landet obrukadt.

Detta sitt att fiska pd frimmande strinder kunde gira
denna skirgird en af de folkrikaste.

Frin Kumlinge foro vi kl. 2 efter middagen med sakta
nordl’g vind, som smaningom okte sig, si att vi om aftonen i
skymningen kommo fram till Skarpans, 4 goda mil. Vi foro Var-
gata forbi till att vinna tiden.

Pi Kumlinge fins god ost. Folket har icke mycket Jker,
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men tillricklig dng, och innu lingt mera kunde de fi om de
viste rodja dngarna. Hir bo 16 grannar och hvar och en bru-
kar ', hemman. Den vi talte med sade sig ega 20 klafbundna
not och en hist, utom 10 & 12 fir. Det sag ut som alla in-
byggarne madde vil pd denna viigen. Sina produkter silja de
i Stockholm, och det de silja hemma gifva de for samma pris,
utom fjillfisken den de lemna till fisksumparne.

Den 21 foro [vi] till hiist ofver Aland, forst till Haraldsby
>, mil, sedan till Emkarby *, och Friabbenby * , mil. Hir foro
vi pA bit ofver Marsund '/,, der vi fingo hiistar emot oss och
foro en mil till postgirden vid Alands haf. 3i, m1 frin Skar-
pans far man forbi Kastelholms kungsgard, som nu arrenderas af
kapten Ahman for 140 daler silfver &rligen. Han har ofver hun-
drade tunnors utside och lass dng. DBonderna miste gora
dagsverken for 4 ore silfver om dagen, dem de mest dta och
dricka upp pi krogen vid girden. P& Aland ar finnu 2:ne kungs-
girdar, hvaraf riksridet Taube arrenderar den ena, och am'ral
Ridderstolpe den andra. Ahman har huggit ut all skogen under
forevindning att rodja hagar, och sdlt veden i Stockholm. Han
héller 200 kor och far 2 Lt smér af hvar ko. Folket fror att
han af ved allena gor sig 1000 plitar irl gen.

Hvad skulle viil kung Gosta siiga om han nu finge se sina
kungsgdrdar i sidana hinder!

Detta landet har hoga skogvuxne berg, med vackra dalder
emellan, igenomskuret af hafsvikar allestides, si att hir tyches
vara det bista tillfille i verlden till fiskerier. Om landet ofver-
allt kunde hafva tillging pd stroming, s& kunde sillen som en
frimmande fisk efterhand blifva bortvist, si framt vi sjelfve icke
kundg finga si stor myckenhet som vi sjelfve behofva.

Postmistaren dr gistgifvare, men eger ingenting mer in
hustrun, si att frimmande é&ro ritt illa pligade. H r ligo vi
3 dygn for motvind. Den om aftonen borjade bld a god
vind som sminingom saktade sig emot morgonen, di vi géifvo
oss till sj"s och hunno eftermiddagen kl. 3 t'll Gri selhamn. Vi
rodde under seglen for stilla vider skull. Hade postgéngen varit
aunorlunda inrittad si hade vi kunnat komma ofver om natten






Nu sedan man hoppas att pd Finland mera reflexion gires, ir
det troligt att postgingen annorlunda inrittas. Hit horer

l:0 om icke postgingen kunde liggas ett par mil hogre
upp, di viigen ofver hafvet blefve ett par mil kortare. Till den
indan borde en ny vig uppridjas ofvanfor Grisselhamn.

2:0 kunde jakter giora godt gagn som kunde g& ut i mot-
viider.

3:0 kunde lyktor inrdttas till att visa bamnarne och deras
inlopp hvilket i Grisselhamn &r mycket gorligt.

Den om aftonen kommo vi till Stockholm d& vi forst hel-
sade pd ofverintendenten Hérleman.

Jag rikade min gumma och gosse i staden samt alla goda
vinner vid helsan. Alla fignade sig &t vir dterkomst. I. A.
sdg snedt ut pd lingt hill, och fruktade det han fortjent.
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